Iscrizione / Entry Form / Einschreibung / Prijavnica

"~/ Mitropa Rally Cup 2012

EI Conduttore / Driver / Fahrer / Voznik EI FIA DYoungtimer D Historic
D Secondo Conduttore / navigatori / Co-Driver / Beifahrer / Sovoznik

Vettura Car Fahrzeug Avtomobil
Marca & Tipo Make & Model Marke & Modell Znamka & Model |:| Diesel

Cognome, Nome / Surname, First Name / Nachname, Vorname / Priimek in Ime

Data di nascita / Born on / Geboren am / Datum rojstva Confezione / Size | Konfektionsgrofie /
Velikost oblacila
Nazionalita‘ / Nationality / Staatsangehdrigkeit / Drzavljanstvo ':IXXL I:IXL DL DM DS

Via | Street Adress / Stral3e / Kraj

Citta' / City / Ort / Mesto Cap. | Postal Code / PLZ | PoStna Stevilka
Phone Mobil Phone
Email Fax

Il sottoscritto dichiara di partecipare su proprio rischio al Mitropa Rally Cup 2012. Egli conferma di non rendere responsabile di incidenti,
lesioni ecc., manifestatasi durante un’evento di Mitropa Rally Cup, gli organizzatori, gli ufficiali, I"’ADAC, la FIA e nessun altra persona o
parte menzionato nel regolamento di Mitropa RallyCup. Il sottoscritto dichiara di conoscere e di accettare tutte le disposizioni e norme che
stanno alla base di Mitropa Rally Cup 2012.

| hereby declare that | take part in the Mitropa Rally Cup 2012 at my own risk. | will not hold the Organiser, its Officials, the ADAC, the FIA
or anyone else mentioned in the Mitropa Rally Cup Regulations responsible for any accidents, injuries etc. occurring during the Mitropa
Rally Cup Events. | have knowledge of and undertaketo follow all regulations and rules governing the Mitropa Rally Cup 2012.

Der Unterzeichnende erklart hiermit, dass er auf eigenes Risiko am Mitropa Rally Cup 2012 teilnimmt. Er bestatigt, dass er den Veranstalter,
seine Offiziellen, den ADAC, die FIA oder irgendeine andere in der Mitropa Rally Cup Ausschreibung aufgefiihrten Person oder Partei fiir
keinerlei Unfélle, Verletzungen usw. verantwortlich macht, die wahrend der Mitropa Rally Cup Veranstaltungen auftreten konnten. Der
Unterzeichnende erklart, dass er Kenntnis von allen Bestimmungen und Vorschriften die dem Mitropa Rally Cup 2012 zugrunde liegen hat
und diese anerkennt.

S svojim podpisom potrjujem, da bom sodeloval v Mitropa Rally Pokalu 2012 na svojo odgovornost in ne bom uveljavljal od organizatorjev,

uradnih oseb, ADAC, FIA ali kogarkoli navedenega v pravilih Mitropa Rally Cup, odgovornosti za nesrec€e, poskodbe, itd., ki se bodo zgodile
med potekom Mitropa Rally Pokal. Poznam in se obvezujem, da bom v celoti spostoval pravila Mitropa Rally Pokala 2012.

Tassa di Iscrizione / Registration fee / Einschreibegebiihr / Prijavnina _

[] 400 € Conduttore / Driver / Fahrer / Voznik "] 450 € Secondo Conduttore / Co-Driver / Beifahrer / Sovoznik

ricevuto al / paid on / bezahlt am / Datum placila alto/an
Commerzbank AG Miinchen / BLZ 700 800 00 / Konto-Nr. 381016100 / IBAN Code: DE46 700800000381016100 / Swift-BIC: COBA DE FF 700

Citta' e Data / Place and Date / Ort und Datum / Kraj in datum

Firma del Conduttore — Secondo Conduttore / Signature Driver — Co-Driver / Unterschrift Fahrer — Beifahrer / Podpis Voznik — Sovoznik

www.mitropa-rallye-cup.de



	Znamka  Model: 
	Diesel: Off
	Priimek in Ime: 
	Datum rojstva: 
	Državljanstvo: 
	Kraj: 
	Mesto: 
	Poštna številka: 
	Phone: 
	Mobil Phone: 
	Email: 
	Fax: 
	Datum pla ila: 
	Kraj in datum: 
	Unterschrift Fahrer  Beifahrer: 
	Einschreibegebühr: 400 Euro
	Meisterscchaft: FIA
	Team: Beifahrer
	Konfektion: XL
	senden / transmit: 


